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MANUAL DE INSTRUCCIONES 

 
MT01490 CLIMATIZADOR 
EVAPORATIVO MF 4-CH 

 
 

 
 
 
 
 
 

LEA ESTE MANUAL ANTES DE USAR EL CLIMATIZADOR Y CONSÉRVELO 
JUNTO AL TICKET DE COMPRA PARA FUTURAS CONSULTAS. EN CASO DE 

DEJAR EL CLIMATIZADOR, ENTRÉGUELO JUNTO CON ESTE MANUAL 
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Gracias por adquirir nuestro producto. 
Este producto está fabricado con el más estricto control de calidad y cumple con 
las Normas Internacionales de Seguridad relevantes. 
Esta instrucción es una guía paso a paso para la instalación y proporcionará 
información sobre mantenimiento y operación de seguridad 

 
CONTENIDO: 
 

1. Medidas de seguridad 
2. Descripción 
3. Especificaciones 
4. Despiece 
5. Uso 
6. Cuidado y almacenamiento 
7. Protección del medio ambiente, eliminación del aparato.  
8. Información de certificación, garantía. 

 
Antes de utilizar el climatizador, lea atentamente este manual, que contiene 
información importante sobre el uso correcto y seguro del aparato. El fabricante no 
se responsabiliza si el climatizador no se utiliza para el propósito para el que fue 
diseñado y si no se siguen las normas y procedimientos especificados en este 
manual, así como en caso de intentos de reparación por personal no cualificado. Si 
el aparato lo usa otra persona, transfiéralo junto con este manual. 
 
¡Este climatizador es un aparato doméstico y no está diseñado para uso industrial! 
 

1-Medidas de seguridad 
El aparato cumple con todas las normas de seguridad oficiales aplicables a los 
aparatos eléctricos. 
 

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD 
IMPORTANTE: LEA ANTES DE SU USO 
 
Asegúrese de que el voltaje y la frecuencia del circuito correspondan al voltaje 
indicado en la etiqueta de clasificación del aparato. 
Antes de usarlo, verifique que el cable de alimentación y el enchufe funcionen 
correctamente. Un cable de alimentación o un enchufe dañado debe ser 
reemplazado por el fabricante o una persona calificada para evitar peligros. 
No cubra la salida y la entrada del climatizador. 
No permita que la entrada de aire esté demasiado cerca de la pared, cortinas, 
muebles, etc, de lo contrario bloqueará el flujo de aire y afectará al climatizador. 
No cubra la tomacorriente. El enchufe tiene que tener más de 10A de corriente.  
No conecte otro aparato al mismo enchufe. 
No coloque el climatizador sobre una superficie inclinada o nivelada. 
No utilice el climatizador en el exterior, junto a la bañera, ducha o piscina. 
Cuando el climatizador funciona en función HUMIDIFICADOR, el nivel del tanque 
de agua debe ser inferior a "MAX" y superior a "MIN". 
Después de llenar el tanque de agua, no incline el dispositivo de lado a lado ni lo 
agite durante su desplazamiento. 
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No desconecte el enchufe con las manos mojadas para evitar riesgo de descarga 
eléctrica. 
Cuando el climatizador esté funcionando, está prohibido introducir las manos o un 
cuerpo extraño dentro del aparato. Preste especial atención a los niños. 
Este aparato no está diseñado para que lo utilicen personas (incluidos niños) con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y 
conocimiento, a menos que permanezcan bajo supervisión o sigan las 
instrucciones dadas por una persona responsable de su seguridad. 
Se debe supervisar a los niños para asegurarse de que no jueguen con el aparato. 
Apague el aparato antes de desenchufarlo de la tomacorriente. No tire del cable de 
alimentación. Esto podría provocar un incendio, una descarga eléctrica u otras 
lesiones. 
Retire el enchufe de la tomacorriente cuando no lo utilice. 
No coloque nada sobre el climatizador. 
Guarde estas instrucciones en un lugar seguro y manténgalas a mano para 
cualquier consulta.  
 
 

2-Descripción 
Climatizador 4 en 1. Enfría, purifica, humidifica y calienta. Gracias a su sistema de 
enfriamiento de aire por evaporación de agua podrás enfriar la estancia que 
necesites. Incorpora un depósito de agua con capacidad de 12l 
 
 

3-Especificaciones 
 

Modelo CLIMATIZADOR EVAPORATIVO MF4-CH 

Código MT 01 490  

Velocidades 3 

Intensidad velocidades Bajo (5,6 m/s), Medio (6,8 m/s), Alto (8 m/s) 

Enfriamiento (W) 80 

Calefacción (W) 1000/2000 

Oscilante (º) Si (60-70) 

Capacidad depósito (l) 12 

Caudal de aire (m³) 500 

Velocidad aire (m/s) 7,6/6,0/5,0 

Temporizador (h) Si (12) 

Pantalla LED 

Modos  Sleep/Natural/Normal 

Medida (mm) 380 x 350 x 810 

Peso (Kg) 7,9 
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4- Despiece 
 
 

1. Filtro de polvo 
2. Almohadilla de enfriamiento 
3. Parte trasera 
4. Interruptor 
5. Panel de control 
6. Rejillas de salida 
7. Ruedas 
8. Depósito de agua 
9. Caja de hielo 
10. Control remoto 

 
 
 
 
 

INTERRUPTOR ON/OFF: Ubicado en la parte posterior del aparato, controla el "ENCENDIDO y APAGADO"  
 
 

 
5- Uso 
Panel de control: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Función REFRIGERACION: 
Gire la perilla "Refrigeración/Calefacción" en el lateral derecho del aparato, en 
función “Refrigeración” 
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1.  Boton de ON/OFF 

 Presione el botón, el símbolo     del panel de control se iluminará, 
informando que funciona a baja velocidad. 

 Para apagarlo, vuelva a presionar. 
 

2. Botón SPEED (Velocidad) 
 Velocidad media: Presione el botón una vez, se iluminará el indicador 

 
 Velocidad alta: Presione el botón dos veces, se iluminará el indicador 

 
 Velocidad baja: Presione el botón tres veces, se iluminará el indicador 

 
 

3. Botón HEAT/WIND (Calor-Viento) 
 Modo normal: Presione el botón una vez, se iluminará el indicador 

 
 Modo natural: Presione el botón dos veces, se iluminará el indicador 

 
 Modo sleep: Presione el botón tres veces, se iluminará el indicador 

 
 

4. Botón TIMER (Temporizador): 
 
 
 
 
 
Temporizador de 12 horas que funciona en intervalos de 1 hora 
 

 1H – 12H: Presione el botón y seleccione la/s hora/s, el climatizador dejará 
de funcionar pasado el intervalo de la hora indicada. 

 
 

5. Botón SWING (Oscilación) 
 Presione el botón una vez, se iluminará el indicador           mientras las hojas 

estén funcionando. 
 

6. Botón COOLER (Refrigeración) 
 Presione el botón una vez, se iluminará el indicador         

 
7. Botón ION (Purificador) 

 Presione el botón una vez, se iluminará el indicador 

 
8. (Humidificador) Botón COOL  

 Presione el botón una vez, se iluminará el indicador  . Sólo funconará si hay 
agua en el depósito 

 

 

 



 6

 

 
 
Función CALEFACCIÓN: 
Gire la perilla "Refrigeración/Calefacción" en el lateral derecho del aparato, en 
función “Calefacción” 

 

 

 

 

 

 

 

 
9.  Boton de ON/OFF 

 Presione el botón, el símbolo                       del panel de control se iluminará, 
informando que funciona a  baja velocidad. 
 

 Para apagarlo, vuelva a presionar, el climatizador dejará de funcionar 30’’ 
después de que el ventilador funcione a velocidad media 

 
10. Botón HEAT/WIND (Calor-Frío) 

 Temperatura alta: Presione el botón una vez, el símbolo                      del 
control se iluminará 

 
 Temperatura baja: Presione el botón tres veces, el símbolo                      del 

control se iluminará 
 

 Apagado: Presione el botón dos veces, el climatizador dejará de calentar      
 

11. (Humidificador) Botón COOL  
 Presione el botón una vez, se iluminará el indicador  . Sólo funconará si hay 

agua en el depósito 
   
 

 
12. LLENADO DEL DEPÓSITO 

Saque el depósito por la parte inferior del climatizador hacia atrás y lleneló 1/3. 
Preste atención al indicador del nivel de agua mientras lo llena, debe ser inferior 
a "MAX " y superior a “MIN”. 
Para generar aire más fresco, puede colocar hielos en el depósito  
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6-Cuidados y almacenamiento 
 

¡Importante! 
Antes de limpiar el aparato, apáguelo y desenchúfelo siempre. 

 
 

1. Filtro de aire 
Retire el enchufe y tire del soporte del filtro con la 
mano, luego límpielo jabón neutro y un cepillo suave. 
Enjuáguelo con agua y colóquelo de nuevo 

 
 
 

 
2. Almohadilla 

Retire el enchufe y retire el filtro, luego saque la 
almohadilla, límpiela con agua, jabón neutro y un 
cepillo suave. Enjuáguela y colóquela de nuevo en el 
climatizador 
 
 
 

3. Tanque de agua 
Retire el tapón, luego saque el depósito y quite los 
residuos, límpielo con agua y vuelva a colocarlo en el 
climatizador. 
 

 
 

 
4. La carcasa 

Limpie la carcasa con un jabón neutro y un paño 
suave. 
 

 
 
 

¡Importante! 
Para evitar fugas, la almohadilla debe instalarse correctamente. 
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7-Protección del medio ambiente, eliminación del aparato.  
 
- Protección del medio ambiente 
 
El embalaje y el aparato están fabricados con materiales que se pueden reutilizar, 
siempre que sea posible, deséchelos en un contenedor destinado a materiales 
reciclables. 
 
- Eliminación del aparato 
 
Al final de su vida útil, el aparato se debe tirar por separado de la basura doméstica 
normal. Se debe entregar para su reciclaje en un punto de recogida especial para 
dispositivos electrónicos y electrodomésticos. 
 
 
Los materiales se reciclan según su clasificación. Al reciclar este producto al final 
de su vida útil, estará haciendo una gran contribución a la protección del medio 
ambiente. La lista de puntos de reciclaje de recogida de dispositivos electrónicos y 
electrodomésticos se puede obtener de los organismos municipales. 
 
 
 
 

8-Información de certificación, garantía 
 
El climatizador está certificado de acuerdo con la ley “Sobre la protección de los 
derechos del consumidor”. 
Este climatizador cumple con todas las normas de seguridad nacionales oficiales 
aplicables a los aparatos eléctricos. 
Los productos están certificados y cumplen con todos los estándares europeos. 
 
 
 
SALVADOR ESCODA, S.A. garantiza el producto contra cualquier defecto de 
fabricación. La garantía es del climatizador, no de los accesorios. 
La reclamación se atenderá en el punto de venta. No se garantizan los defectos 
ocasionados por un mal uso. Para el cambio o reparación, estos deberán ser 
examinados por nuestro departamento técnico. 

 
 
 
DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD: 
Los productos antes mencionados se hallan conformes a: Directiva 
2006/42/CE (Seguridad máquinas), Directiva 2014/30/UE (Compatibilidad 
electromagnética). Directiva 2014/35/UE (Baja tensión) y a la norma Europea 
EN 60.335-2-41. 
SALVADOR ESCODA, S.A. 
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Descargue este manual  
en varios idiomas (pdf): 

 


